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REsuMO

O Iéxico de uma lingua é um corpo vivo e dinidmico, permedvel a fatores extralinguisticos, que marcam
a sociedade num determinado tempo e espago. Neste trabalho, estudou-se a influéncia da pandemia Co-
vid-19 no vocabulério do discurso noticioso em Portugal. O corpus discursivo analisado foi constituido por
29 sessdes de um noticidrio didrio da televisdo publica portuguesa. Fez-se a comparagio entre o discurso
veiculado em 2019 e em 2020, apos a chegada da pandemia a Portugal. Os resultados mostram a agdo do
contexto pandémico sobre as palavras usadas no noticidrio, no que diz respeito a variagdes na frequéncia de
ocorréncia dos itens lexicais e também no que concerne a sentidos metaféricos que sao associados a algumas
palavras, para fazer referéncia a doenga. Os resultados sdo discutidos & luz da investigacdo ja existente sobre
frequéncia lexical e metéfora conceptual no discurso mediatico.

PALAVRAS-CHAVE
Léxico; pandemia; frequéncia; metafora; discurso noticioso

ABSTRACT

The lexicon of a language is a living and dynamic body, permeable to extralinguistic factors, which define
society in a certain time and space. This study focuses on the influence of Covid-19 pandemic on the lexicon
of news discourse in Portugal. The discursive corpus was compiled with 29 sessions of a daily newscast of
Portuguese public television. A comparison was made between speech broadcasts in 2019 and in 2020, after
the arrival of the pandemic in Portugal. The results show an influence of the pandemic context on words used
in the news, regarding variation in frequency of occurrence of lexical items and also with regard to metapho-
rical meanings that are associated with some words, to refer to the disease. The results are discussed in the
light of existing research on lexical frequency and conceptual metaphor in media discourse.
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1. Introdugao

A lingua, veiculo de interagdo entre o individuo e o meio circundante, ¢ um fenémeno social,
permeavel a influéncia dos acontecimentos que marcam a comunidade.

O léxico é uma das componentes da lingua em que essa permeabilidade ao contexto social é
mais notéria. E um dominio pluridimensional “onde se caldeiam de forma dindmica, plurivecto-
rial e em rede [...] os mecanismos cognitivos, codificagdo linguistica e contexto sécio-cultural e
pragmatico (Rio-Torto 2013: 1). O dinamismo e a plasticidade do Iéxico, determinados em larga
medida pela realidade extralinguistica, conferem-lhe um valor documental. Estudar o Iéxico &,
assim, aceder a um testemunho do modus vivendi, das preocupagdes e dos anseios de uma deter-
minada comunidade num contexto temporal especifico (Tan et al. 2020).

Na sociedade do século XXI, moderna e em constante e rdpida mutagio, a interagao com o 1é-
xico esta patente particularmente no surgimento de novos vocabulos, criados para dar conta dos
conceitos que vdo emergindo nas diferentes areas do conhecimento (Antunes 2012). No entanto,
a influéncia sociocultural no léxico ndo se corporiza apenas nos neologismos. Ela repercute-se
também nos niveis de frequéncia com que sdo usadas as palavras e nos matizes de sentidos que
lhes sdo atribuidos. A este respeito, alguns estudos tém mostrado, por exemplo, que a ocorréncia
de picos de frequéncias lexicais e a emergéncia de determinadas conceptualizagdes metaféricas
refletem vivéncias sociais especificas e servem diferentes propdsitos comunicacionais (Silva 2013;
Tan et al. 2020).

Neste século, o fendmeno social de maiores propor¢des vivido até o momento tem por nome
Covid-19. Este neologismo foi criado pela Organizacdo Mundial da Saude (OMS) em fevereiro
de 2020, para designar a doenga provocada pelo Coronavirus SARS-COV-2 (Tan et al. 2020). Esta
nova estirpe foi identificada pela primeira vez em humanos no final de 2019, na cidade chinesa
de Wuhan, alastrando-se posteriormente a todo o mundo, tendo, a 11 de mar¢o de 2020, sido
declarada pandemia pela OMS.

De acordo com os dados da Dire¢ao Geral de Saide (DGS), em Portugal, os dois primeiros
casos identificados foram comunicados no dia 02 de mar¢o de 2020. Nessa altura, a sociedade
portuguesa olhava com preocupagao o nimero crescente de casos em Espanha e em Italia e pedia
precaucdo a quem regressasse desses paises. Em 16 de marco, foi anunciada a primeira morte em
Portugal associada a pandemia, contando-se ja um total de 331 infetados em todo o pais. A 18 de
marco ¢ decretado o Estado de Emergéncia, que determina o confinamento obrigatério da popu-
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lagdo e restri¢des a circulagdo na via publica. A 31 de margo, Portugal contava ja com 7443 casos
confirmados e 160 mortes reportadas. Toda a atividade considerada ndo essencial foi encerrada
e as preocupagdes eram crescentes, ndo sé com o refor¢o da capacidade do Servigo Nacional de
Satde (SNS) e com a prote¢ao dos individuos mais vulneraveis, mas também com as consequén-
cias, a médio e longo prazo, da paralisa¢ao na economia (Porfirio 2020).

Neste periodo, a doenga Covid-19 passou a assumir um papel central no discurso expresso
nas redes sociais e nos meios de comunica¢io social. Paralelamente, a jun¢do do confinamento
a incerteza sobre o comportamento e os efeitos do virus deu azo a proliferacdo de noticias fal-
sas, acerca de surtos, de medidas de prevenc¢io ou de tratamentos. Neste contexto, os noticiarios,
particularmente os de transmissdo televisiva, passaram a ter um papel ainda mais importante na
construgao da opinido publica, constituindo, para grande parte da populagao, uma fonte de infor-
macao fidvel e essencial para a compreensdo da realidade circundante.

Um olhar retrospetivo rapidamente pde em evidéncia as mudangas abruptas e profundas im-
postas a sociedade pela conjuntura pandémica. Importa, entio, saber de que forma essas altera-
¢Oes extralinguisticas influenciaram a componente lexical, particularmente a mobilizada no dis-
curso noticioso. Neste sentido, o objetivo geral do presente trabalho ¢ contribuir para o estudo
das alteragdes operadas no subconjunto do léxico utilizado no discurso noticioso da socieda-
de portuguesa aquando da chegada e da propagacédo da doenga Covid-19 em Portugal. Visando
a consecucio deste propdsito, proceder-se-a a uma andlise comparativa dos itens lexicais usados
no més de mar¢o de 2020, més da chegada e da escalada da pandemia em Portugal, com o periodo
homologo do ano anterior: margo de 2019. A anilise centrar-se-a no discurso oral veiculado em
varias edi¢gdes de um noticidrio do canal de televisdo publica portuguesa.

Este trabalho prossegue com a apresentac¢do, na secgdo seguinte, das linhas tedricas que enqua-
dram o estudo, fornecendo uma visdo geral das pesquisas realizadas no ambito das frequéncias
lexicais e da metaforizagdo no discurso jornalistico, particularmente na abordagem a crises sani-
tarias. Seguidamente, sao elencados os objetivos especificos da investigagdo e os aspetos metodo-
légicos, entre os quais a constitui¢do do corpus discursivo e as op¢des tomadas no tratamento e na
analise dos dados. Na secgdo 4, procede-se a descrigdo e a discussao dos resultados, seguindo-se
a conclusio, com as consideragdes finais.

2. Enquadramento tedrico

O conceito de léxico surge, na descrigdo tedrica, frequentemente associado ao conceito de vo-
cabulario, sendo que o primeiro remete para a globalidade das palavras que estdo ao dispor do
falante e o segundo para um subconjunto, composto pelos itens lexicais que um determinado
individuo produz num contexto espacio-temporal especifico. Quer um quer outro sio, contudo,
manifestacdes do 1éxico interiorizado na mente dos falantes (Rio-Torto 2013).

Conforme anteriormente referido, o dinamismo e a plasticidade sdao duas propriedades ine-
rentes ao léxico. Este é um corpo vivo e em constante mudanca, motivada também por fatores
de natureza sociolinguistica, politica ou histérica (Ulanska, Kuzmanovska, Todorova, & Kirova
2020). Neste sentido, o 1éxico pode ser perspetivado como um reflexo da visio que os falantes tém
do mundo, materializada em unidades lexicais, usadas na comunicagdo: “O Léxico ndo s6 codifica
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a visdo que os falantes tém ou fazem da realidade extralinguistica e a representagido que desta ela-
boram, como também a armazena, a processa e a utiliza comunicativamente” (Rio-Torto 2013: 8).

2.1. O léxico nos estudos de frequéncias

A investigacdo tem vindo a dar relevo ao papel das frequéncias de ocorréncia das unidades lin-
guisticas em diferentes dominios. A titulo exemplificativo, saliente-se a relagao que tem sido iden-
tificada entre o grau de frequéncia das estruturas, o seu estatuto mais ou menos marcado nas
linguas e a ordem de aquisigdo. Neste contexto, os estudos relatam que as unidades linguisticas
mais frequentes tendem a apresentar um estatuto universal, ndo marcado e, como tal, figuram
tendencialmente entre as primeiras estruturas adquiridas durante o processo de desenvolvimento
linguistico. No dominio especifico dos itens lexicais, alguns trabalhos t¢ém mostrado a relevancia
da frequéncia das palavras para o processamento e para a leitura, mostrando que a previsibilidade
dos itens mais frequentes acelera os processos de reconhecimento e de producio (Vigario, Frota,
Martins & Cruz 2012; Brysbaert, Mandera & Keuleers 2018). Refira-se ainda o conjunto de estu-
dos que relaciona os niveis de frequéncia das palavras com as ideologias transmitidas no discurso.
Nesta linha de investigacdo, defende-se que as frequéncias lexicais podem ser indiciadoras dos
padroes de representacdo ideoldgica subjacentes, refletindo as crengas e os valores partilhados por
uma determinada comunidade (Vessey 2017).

A frequéncia com que sio usadas as palavras pode, assim, influenciar o processamento, revelar
ideologias e, globalmente, caracterizar as vivéncias fisicas e emocionais de uma comunidade. Nes-
ta perspetiva, tem surgido um interesse especial de investigagdo sobre o vocabulario predominan-
te na sociedade no contexto da doenga Covid-19. Os efeitos da pandemia tém sido muito grandes
na vida de cada individuo, influindo na saude fisica e emocional, nas circunstincias profissionais
e econdmicas, nas relagdes familiares e nas rotinas comunicacionais. Esse impacto generalizado
na comunidade gerou uma proliferacdo de itens lexicais direta ou indiretamente ligados ao novo
Coronavirus nas interagdes comunicativas, quer nas conversagdes pessoais quer no discurso pu-
blico, difundido nas redes sociais e nos meios de comunicagdo em massa. O interesse neste campo
tem levado a constituicdo de corpora especificos, estruturados sobretudo a partir das palavras
veiculadas no discurso mediatico. A este propdsito, veja-se, para o inglés, o Coronavirus Corpus
(Mark Davis 2020) e o Covid-19 Corpus (Sketch Engine 2020).

A curiosidade cientifica sobre o vocabulario na era Covid tem levado também a realizagdo de
estudos de frequéncia. Refira-se o estudo de Hajar Rahim (Tan et al. 2020), que analisa as frequén-
cias de ocorréncia das expressdes ‘virus, ‘coronavirus, ‘epidemic, ‘pandemic, ‘new coronavirus,
‘flatten the curve) ‘stay at home’ e ‘work from home, durante um periodo de seis meses. O autor
estabelece uma relagdo entre 0 momento em que as expressdes surgem com maior frequéncia e
as alteragdes ocorridas na sociedade local e mundial; assim, por exemplo, observou que a palavra
‘virus’ atinge o pico em fevereiro ao passo que, em margo, a expressdo ‘flatten the curve’ se torna
predominante. Este trabalho enfatiza, por conseguinte, a influéncia da realidade extralinguistica
no uso do léxico, mostrando que as frequéncias das palavras constituem um indicador das mu-
dangas no foco de atengdo da discussdo publica. Na mesma drea de pesquisa, saliente-se ainda
a investigacdo desenvolvida por Kwan & Lim (2020), baseada em 910,000 textos publicados na
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rede twitter. O estudo incide particularmente na variagcdo das emogdes ao longo do tempo, no
periodo compreendido entre marco e junho de 2020, assim como na relacao desses sentimentos
com os eventos que vio marcando o quotidiano social pandémico e que constituem os tdpicos
de discussdo mais frequentes. Entre outros aspetos, os autores reportam, nos resultados obtidos,
evidéncias de uma estreita relagao entre os eventos em larga escala e as emogdes: por exemplo, as
emocdes negativas tornaram-se predominantes nos tweets estudados logo apds a declaragio da
doenga como pandemia, tendo nesse periodo aumentado a prevaléncia de palavras associadas ao
medo e a ansiedade.

2.2. Os itens lexicais no discurso noticioso: sentidos implicitos

DOSSIER THEMATIQUE

O discurso dos meios de comunicag¢do social apresenta-se como um ambiente privilegiado para
a observacéo dos itens lexicais na sua relagio com a sociedade, visto que nesse contexto comuni-
cativo, particularmente no noticioso, sio abordados os maiores temas da atualidade e postos em
relevo os desejos e as preocupagdes do publico que, enquanto destinatdrio, é interpelado e envol-
vido diretamente na comunicagdo (Rodrigues 2015).

Para além de ser indiciador dos padrdes de frequéncia lexical na sociedade, o discurso dos
média desempenha também um papel determinante enquanto instrumento de construgio da rea-
lidade social e de formagdo da opinido publica (Teixeira & Oliveira 2017). Essa natureza ideold-
gica do discurso dos média tem sido analisada em vérios estudos, que reportam a influéncia da
abordagem noticiosa na sociedade: “news media discourse is pervasive, which suggests that our
real-world experiences and everyday lives are influenced - to a considerable degree — by media
and media language, whether as newspapers, TV and radio news bulletins, news websites etc”
(Kort 2017: 75).

Nesta linha de investiga¢do, que observa o papel ideoldgico do discurso dos média, surgem
alguns estudos que, no quadro da Linguistica Cognitiva, analisam o uso da metafora conceptual
no discurso jornalistico. As ideias defendidas nesses trabalhos sdo sucintamente explicitadas na
sec¢ao que se segue.

2.2.1 A teoria da Metafora Conceptual

A teoria da metafora conceptual (Lakoff & Johnson 1980; 1999) assenta no pressuposto de que
o pensamento humano incorpora uma natureza metaférica. Esta permite aos individuos, entre
outros aspetos, facilitar a compreensio, associando conceitos abstratos a realidades mais con-
cretas e inteligiveis (Charteris-Black and Musolff 2003). Neste quadro da Linguistica Cognitiva,
a emergéncia da metafora no discurso surge como uma consequéncia natural do facto de o pré-
prio pensamento humano se processar de forma metafdrica: “If we use metaphors, it is essentially
because we think metaphorically” (Kort 2017: 32).

Do ponto de vista operativo, a metifora conceptual consiste num mapeamento entre duas re-
presentacdes mentais ou dominios cognitivos: o dominio-fonte e o dominio-alvo (Kovecses et al.
2010; Silva 2013). No dominio-fonte estd representado o conhecimento concreto, construido com
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base nas experiéncias e nas perce¢des acumuladas e é a partir dele que sdo geradas correspondén-
cias com os dominios conceptuais que se quer (fazer) compreender (Kort 2017).

Neste quadro tedrico, as experiéncias sensdrio-motoras dos individuos, tais como os movimen-
tos de subida e de descida, estao na base das conceptualizagdes (Johnson 1987). Esse saber empi-
rico da origem a esquemas imagéticos, como a orientagao espacial EM CIMA - EM BAIXO, que
alimenta metéforas conceptuais como MAIS E EM CIMA e MENOS E EM BAIXO. Estas meté-
foras globalizantes, por sua vez, corporizam-se linguisticamente em expressdes metaféricas como
“estar em alta” ou ‘sentir-se em baixo’. Deste modo, os esquemas imagéticos, formados a partir das
vivéncias quotidianas do individuo, operam como mapas pré-conceptuais, que apoiam a constru-
¢do do pensamento, particularmente no que diz respeito a conceitos abstratos (Silva 2006).

Saliente-se que, nesta perspetiva tedrica, as conce¢des de metafora e de expressio metaférica
sdo distintas, refletindo-se essa diferenca na forma como sido representadas na escrita. Assim,
a metafora, que consiste na correspondéncia conceptual entre dominios, é representada grafica-
mente em maitisculas pequenas através da férmula X E Y - por exemplo, VIRUS E GUERRA; essa
metdfora é concretizada na expressdo metaférica, que constitui a representagdo linguistica desse
mapeamento, como por exemplo em “o governo empenha-se no combate’.

A investigacao realizada tendo por base a teoria da metafora conceptual tem reportado evidén-
cias da produtividade deste paradigma na analise de expressdes metafdricas no discurso jornalis-
tico (Chiang & Duann 2007; Gonzalez et al. 2011; Silva 2013; Costa no prelo). Entre outros as-
petos, os resultados destes trabalhos mostram que diferentes combinatérias e hierarquizagdes de
metéforas conceptuais podem emergir no discurso medidtico ao servigo de diferentes propdsitos.
Neste ambito, a metéfora “serve para captar a atencdo do leitor, para o levar a compreender o que
se passa no mundo e até para lhe impor determinada forma de pensar e/ou agir” (Silva 2013: 13).
A metafora pode, portanto, ser usada no discurso noticioso com o objetivo heuristico de ajudar
o leitor a compreender conce¢des pouco inteligiveis, mas também pode ter o propdsito de criar
respostas emocionais e comportamentais, mediante a criagdo de efeitos cognitivos diversos (Pinto
& Pereira 2014; Kort 2017).

A investigacdo tem tornado evidente a recorréncia de determinadas metéaforas no discurso jorna-
listico. No dominio especifico dos trabalhos sobre a cobertura jornalistica de crises sanitarias, entre
as metaforas mais frequentes surgem aquelas assentes em dominios fonte como a guerra, a pessoa
e o desastre natural. Saliente-se, neste ambito, o trabalho de Chiang & Duann (2007) sobre as con-
ceptualizagdes metafdricas na abordagem da imprensa ao surto de Sindrome Respiratéria Aguda
(SARS) em 2003, em Taiwan e China, assim como a investigacdo desenvolvida por Gonzalez et al.
(2011), que incide no uso da metafora na abordagem da imprensa mexicana ao surto de virus HIN1,
em 2009. Os dois trabalhos reportam uma associacio do virus a elementos bélicos e a catdstrofes
naturais, servindo essas conceptualizacbes metaforicas, de acordo com os autores, diferentes fun-
¢Oes pragmaticas e ideoldgicas. Costa (no prelo) estudou o uso da metéfora em quarenta edigdes
impressas de quatro jornais portugueses, relativas ao periodo compreendido entre mar¢o e maio
de 2020. Os seus resultados mostram a existéncia de quatro metaforas conceptuais particularmente
produtivas no discurso analisado: VIRUS E INIMIGO; VIRUS E PESSOA; VIRUS E PERTURBA-
CAO DA NATUREZA; PANDEMIA E VIAGEM, que se operacionalizam em diversas expressdes
metaféricas, numa rede de relagdes de interdependéncia e de hierarquia.
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3. Objetivos e Metodologia

Conforme explicitado anteriormente, com esta investigacdo pretende-se contribuir para o conhe-
cimento existente acerca dos efeitos de fatores extralinguisticos no dominio lexical. Mais concre-
tamente, pretende-se estudar as influéncias da Covid-19 no vocabuldrio noticioso em Portugal.

Como fonte discursiva, optou-se pelo noticiario emitido em horario nobre do canal de televisdo
publica portuguesa, o Telejornal da RTP. Sendo que se pretende identificar eventuais alteragdes
provocadas pela doenca no uso lexical, tornou-se necessario constituir também um referencial
discursivo pré-pandemia, de forma a viabilizar um estudo comparativo. Criou-se entio um cor-
pus com dois subconjuntos discursivos extraidos de edigdes do Telejornal: (i) um conjunto rela-
tivo a marco de 2020, més do inicio e da escalada pandémica em Portugal; (ii) e outro relativo ao
periodo homdlogo do ano anterior, mar¢o de 2019.

A esta investigagdo subjazem os seguintes objetivos especificos: (1) Identificar os niveis de fre-

DOSSIER THEMATIQUE

quéncia lexical em mar¢o de 2019 e em marco de 2020; (1.1.) Estabelecer comparacdes entre os
resultados das frequéncias nos dois periodos em estudo; (2) Identificar relacdes entre a variacdo
nas frequéncias lexicais ao longo de margo de 2020 e a evolugdo da doenga no pais; (3) Analisar as
expressdes metaforicas usadas na abordagem a pandemia.

No que diz respeito a constitui¢do do corpus, este é formado por 12 edi¢des do Telejornal RTP
emitidas ao longo do més de mar¢o de 2019 e por 17 edi¢des do mesmo noticiario, emitidas em
margo de 2020. Procedeu-se, em primeiro lugar, a transcri¢ao do contetido oral das diferentes ses-
sOes para texto escrito, tendo este procedimento sido realizado em duas fases. Inicialmente, cada
edicdo, disponivel em linha no endereco eletronico do respetivo canal televisivo, foi integralmente
submetida a aplicagdo Chrome VoiceNote — Speech Recognition Platform, para conversao automati-
ca para a escrita. Posteriormente, os ficheiros foram revistos pela investigadora, de forma a corri-
gir as imprecisdes inerentes a conversio automatica e a suprimir os excertos textuais ininteligiveis.
Saliente-se que foi feita a transcri¢do de toda a edigdo, incluindo ndo sé o discurso do jornalista
pivo, mas também dos reporteres, dos convidados em estidio e dos entrevistados no exterior.
Procurou-se, dessa forma, reconstituir um cenario o mais aproximado possivel da globalidade da
exposicdo lexical a que os telespetadores do programa estiveram sujeitos durante cada emissao.

Os dados foram depois analisados com recurso ao software NVivo 13, que permitiu, entre ou-
tros aspetos, identificar os niveis de frequéncias de palavras e observar os respetivos contextos de
ocorréncia. Por op¢do metodoldgica, a analise incidiu em itens lexicais nominais, adjetivais e ver-
bais. No caso dos nomes e dos adjetivos, a analise de frequéncia foi feita por palavra; no entanto,
para os verbos, dada a grande quantidade de formas possiveis e verificadas no corpus, optou-se,
na linha de estudos lexicais como o de Soares et al. (2014), por agregar as formas flexionadas
por lema, neste caso, pelo infinitivo. Deste modo, os valores de ocorréncia de, por exemplo, ‘ser’
incluem o namero de produgdes de todas as formas flexionadas deste verbo, tais como ‘sdo, ¢ ou
‘serdo. Globalmente, foram analisadas 43940 palavras (nomes, verbos e adjetivos), das quais 16185
integram o subcorpus de 2019 e 27755 o subcorpus de 2020.

A analise apresentada sera de natureza quantitativa e qualitativa, no sentido em que se ird aliar
a identificacdo de valores de frequéncia a exploragdo do contexto em que as palavras sio utiliza-
das, aos sentidos que adquirem e as possiveis inten¢des comunicativas subjacentes.
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4. Descricao e discussao dos dados

Nesta sec¢do, serdo apresentados e discutidos os principais resultados obtidos, em duas grandes
partes. Em primeiro lugar, abordar-se-a a frequéncia de ocorréncia dos itens lexicais, nos dois
subconjuntos temporais analisados, mar¢o de 2019 e marco de 2020. Essa abordagem subdivi-
de-se pelas classes dos nomes e adjetivos (sec¢ao 4.1.1) e pela classe dos verbos (sec¢do 4.1.2).
Posteriormente, na sec¢do 4.2., a énfase serd colocada na andlise da relagdo entre os itens lexicais

e a metafora, no subcorpus de margo de 2020.

4.1. Frequéncias de ocorréncia

Em seguida, faz-se a descrigdo e a comparagao dos valores de ocorréncia dos nomes, adjetivos e

verbos nos dois periodos temporais em analise.

4.1.1 Nomes e Adjetivos

A titulo introdutdrio, apresenta-se, na Figura 1, as nuvens de frequéncia dos nomes e dos adjetivos
em cada subcorpus, extraidas a partir do NVivo. Repare-se que, neste tipo de representacdo grafi-
ca, o nivel de frequéncia é diretamente proporcional ao tamanho da letra e a sua centralidade: as
palavras mais frequentes surgem destacadas, em tamanho maior, no centro da nuvem.
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Figura 1: Frequéncias de nomes e adjetivos: margo de 2019 vs margo de 2020

As nuvens lexicais acima apresentadas evidenciam um contraste entre os dois grupos de dados.
Em 2019, as formas nominais e adjetivais mais frequentes, entre as quais os vocabulos ‘governo, ‘ban-
co, ‘Benfica’ e ‘Mogambique’ ou ‘Porto, distribuem-se por areas tematicas diversificadas, que incluem
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a politica, a economia, o futebol e as consequéncias do ciclone Idai em Mogambique. Em contraste,
no periodo homdlogo de 2020, verifica-se um afunilamento das palavras mais frequentes, em torno
de um tema comum: a pandemia passou a dominar o discurso noticioso, com prevaléncia de nomes
e adjetivos como ‘saude, ‘Coronavirus, ‘novo, ‘Covid; ‘casos, ‘casa’ ou ‘infetados.

Em seguida, formula-se uma analise mais detalhada dos niveis de ocorréncia. Por razdes que
se prendem com a limitagdo de extensdo deste trabalho e na linha de outros estudos dedicados a
frequéncia de palavras (Nascimento & Isquerdo 2003; Muhammad, Zhiyong, Iram & Nisar 2020)
optou-se por circunscrever a apresentagao aos 20 itens lexicais mais frequentes, num e noutro perio-

do temporal. Em seguida, na Tabela 1, apresenta-se uma hierarquizagdo comparativa desses dados.

[

2

Tabela 1: Top 20 de frequéncia para nomes e adjetivos: mar¢o de 2019 vs margo de 2020 g

3

marg¢o de 2019 n % margo de 2020 n % %

anos 139 9% |saide 363 9% =

Portugal 125 8% pessoas 293 8% %

pessoas 123 8 % Coronavirus 289 7 % O

banco 104 7 % novo 248 6 % e
presidente 100 6% casos 245 6 %
governo 99 6% Covid-19 239 6 %
estado 82 5% Portugal 211 5%
pais 76 5% pais 201 5%
Porto 74 5% casa 198 5%
novo 73 4% governo 189 5%
Benfica 67 4% estado 181 5%
grande 67 4% hospital 172 5%
nacional 62 4% medidas 171 4%
dias 61 4% dia 169 4%
cidade 58 4% infetados 150 4%
Lisboa 57 4% presidente 145 4%
momento 57 4% numero 132 3%
Mogambique 55 3% Lisboa 117 3%
portugueses 55 3% doentes 115 3%
situa¢do 55 3% pandemia 109 3%

Total 1589 100 % Total 3937 100 %

Importa salientar que nove das vinte palavras (45%) sdo comuns aos dois conjuntos de dados: ‘pes-
soas’; ‘novo’; ‘Portugal’; ‘pais’; ‘governo’; ‘estado’; ‘dia(s)’; ‘presidente’; ‘Lisboa. Os restantes 11 vocabulos
em que 2020 difere de 2019 estdo diretamente relacionados com a tematica da pandemia: ‘saade’; ‘Co-
ronavirus’; ‘casos’; ‘Covid-19’; ‘casa’; ‘hospital’; ‘medidas’; ‘infetados’; ‘ntimero’; ‘doentes’; ‘pandemia
As semelhangas e diferencas lexicais no top 20 de ambos os grupos surgem em seguida.
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Figura 2: Nomes e adjetivos predominantes em marc¢o de 2019 e de 2020: semelhangas e diferencas

Focando a aten¢éo nas dissemelhangas entre os dois grupos, constata-se que a pluralidade te-
matica verificada em 2019, com a predominéncia de vocabulos alusivos a politica, ao desporto ou
a economia, deu lugar a uma tendéncia para a centralidade em 2020, visto que mais de metade
dos nomes e adjetivos que compdem o respetivo top 20 de frequéncia esta relacionada com a pan-
demia.

Verifica-se ainda que existem palavras no subcorpus de 2020 que ndo constam do subcorpus de
2019, tais como ‘confinamento’; ‘pandemia’; ‘quarentena’; ‘lar(es)’; ‘mascara(s)’; ‘videoconferéncia.
Apesar ndo serem neologismos, estes vocabulos passaram a ter uma relevancia especial no discur-
o0 noticioso em contexto pandémico.

Adicionalmente, ha palavras que, apesar de constarem dos dois grupos de dados, tornaram-
se mais frequentes em 2020. Exemplo desta situagdo é o vocabulo ‘casa’ que, em 2020, surge em
nono lugar do top 20 da hierarquia de frequéncias de nomes e adjetivos e, em 2019, surge na 27.2
posicdo. Este relevo dado a palavra ‘casa’ decorre das mudangas ocorridas na sociedade: ficar em
casa passou a ser fortemente recomendado como medida preventiva da doenga e, com a imposi-
¢40 do confinamento geral obrigatdrio, a casa de cada cidadao passou a ter um papel central. Em
seguida, sdo apresentados alguns contextos em que, no corpus analisado, a palavra ‘casa’ emerge
no discurso noticioso (ver Figura 3).

Verifica-se que muitas das ocorréncias dizem respeito a expressio muito difundida ‘ficar em
casa, associada a palavras como ‘isolamento, ‘monitorizac¢io, ‘evitar’ (o contacto social) e ‘travar’
(o contagio). A frequéncia de ocorréncia da expressdo ‘ficar em casa’ resulta da necessidade de
incutir essa recomendagdo na consciéncia coletiva dos telespetadores, numa altura em que, sem
vacina a vista, a prevenc¢ao é a forma mais efetiva de combate a pandemia.

Os dados permitem ainda verificar relagdes entre os niveis de frequéncia e a linha cronoldgi-
ca dos acontecimentos sociais. Veja-se, em primeiro lugar, o caso dos vocabulos ‘Coronavirus’
e ‘Covid-19’ Repare-se que, no sexto lugar da hierarquia de frequéncia de margo de 2020, com
239 ocorréncias (ver Tabela 1), surge o neologismo ‘Covid-19’ Nos dados totais, este emerge com
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Figura 3: Contextos predominantes de ocorréncia do nome ‘casa’ no corpus de 2020
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Figura 4: Frequéncia das palavras ‘Coronavirus’ e ‘Covid-19; ao longo do més de margo de 2020

menor frequéncia do que o termo ‘Coronavirus, que constitui uma denomina¢do meronimica do
neologismo, no sentido em que o acrénimo Covid-19 é o nome da doenga e Coronavirus é o agen-
te viral que a causa (Haddad & Montero-Martinez 2020). No entanto, se analisarmos a ocorréncia
destes dois vocabulos ao longo do més, verificamos que ha mudangas, conforme patente no grafi-
co que se segue (ver Figura 4).

O grafico mostra que o neologismo criado pela OMS vai ganhando predominancia sobre
o nome do virus, ao longo do tempo, a medida que esse acrénimo se vai tornando mais familiar
na sociedade.

Efeitos similares da passagem do tempo nos niveis de frequéncia ficam evidentes nos vocabulos
‘morte), ‘casa, ‘casos, ‘idoso(s)’ e ‘infetado(s), conforme grafico que se segue.

O grafico mostra uma tendéncia crescente a partir da sessdo de 14 de margo para as palavras
‘idoso(s)” e ‘morte(s); ao passo que os termos ‘infetado(s)), ‘casa’ e ‘casos’ iniciam mais cedo o seu
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Figura 5: Alteragdes nas frequéncias lexicais, ao longo do més de margo de 2020

periodo ascendente de frequéncia de ocorréncia, ja desde a sessio do dia 08 de marco. Estes
valores podem ser interpretados como um reflexo dos eventos e das preocupagdes que ocorreram
na sociedade portuguesa durante esse periodo. No inicio do més, com poucos doentes, a preocu-
pag¢do maior consistia em isolar os casos suspeitos em casa e observar o numero de infe¢des. No
entanto, cerca de uma semana depois, Portugal ja contabilizava mais de trés centenas de infetados
e uma morte. A preocupagdo era entdo cada vez maior com o indice de mortalidade da doenga
e com a necessidade de prote¢do das pessoas mais vulneraveis, os idosos. O discurso noticioso
reflete, assim, nao s6 as preocupagdes sociais, mas a varia¢cdo no grau de intensidade das mesmas,
ao longo do tempo.

4.1.2 Verbos

Tal como explicitado na sec¢do da metodologia, na analise das frequéncias das formas verbais
optou-se por agrupar os dados por lema; assim, por exemplo, formas verbais como ‘estou) ‘estive’
e ‘estivemos’ surgem, na tabela abaixo, agrupadas no verbo ‘estar’

A Tabela 2 permite a comparagao entre os vinte verbos mais frequentes em cada periodo tem-
poral estudado.

Tabela 2: Os vinte verbos mais frequentes: marco de 2019 vs margo de 2020

margo de 2019 n % margo de 2020 n %
ser 731 24 % ser 1562 30 %
ter 498 16 % estar 1017 19 %
estar 438 14 % ter 838 16 %
ir 298 10 % poder 307 6%
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marg¢o de 2019 n % margo de 2020 n %

fazer 163 5% fazer 217 4%

poder 190 6% ficar 180 3%

dizer 146 5% dizer 165 3%

ficar 90 3% chegar 106 2%

chegar 76 3% saber 90 2%

pedir 48 2% comegar 89 2%

ver 30 1% partir 86 2% g
dar 35 1%  |haver 82 2% o
comegar 46 2% dever 80 2% LE_(
falar 23 1% continuar 77 1% T
precisar 44 1% passar 74 1% ;
saber 39 1% morrer 71 1% %
continuar 50 2% dar 60 1% §
acontecer 38 1% trabalhar 54 1%

ajudar 21 1% ver 54 1%

ganhar 21 1% precisar 48 1%

Total 3025 100 % | Total 5257 100 %

Verifica-se que a maioria dos verbos mais frequentes (14 dos 20) é comum aos dois conjuntos
de dados. Muitos destes verbos partilhados pelos dois subcorpora sdo auxiliares e modais e a sua
elevada frequéncia tem sido atestada em varias linguas, incluindo no Portugués (Nascimento &
Isquerdo 2003). Importa para este estudo focar sobretudo os verbos que ndo sio comuns aos dos
conjuntos, listados nos extremos do diagrama apresentado na Figura 6.

Do conjunto de verbos mais frequentes em 2020 e que diferem de 2019, destaque-se os verbos
‘dever’, ‘morrer’ e ‘trabalhar’ No corpus, estes surgem predominantemente associados a pandemia,
conforme exemplos em seguida.

As formas do verbo ‘dever’ surgem em trés contextos principais, associados a doenga. Por um
lado, o verbo emerge na prescricdo de comportamentos e atitudes, veiculando principalmente um
valor modal de obrigagdo ou de proibicdo: “se estiver infetado deve ficar em casa’; o “servigo deve
ter um plano de contingéncia”;
na mesma divisdo”. Adicionalmente, num tempo de incertezas, que leva a tecer conjeturas e hi-
poteses, surgem varias utilizagdes com valor modal de probabilidade e de possibilidade: “a vacina
para o novo Coronavirus deve demorar ainda um ano’; “
disponivel dentro de um ano” ou “medidas aprovadas pelo governo amanha e deve constar nessas
medidas a proibigdo de”

Quanto as formas do verbo ‘trabalhar) estas tornam-se particularmente frequentes em expres-
sOes associadas ao teletrabalho, como “trabalhar a partir de casa”. Surgem também em dentncias
a falta de condi¢des, que determinam a “impossibilidade de trabalhar” ou que afetam o pessoal de
saude “a trabalhar sem equipamento de prote¢do individual”. Emergem ainda em recomendagées

ndo se deve entrar em alarmismos”; ou “ndo devem estar juntos

nesta corrida, a vacina s6 deverd estar
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Figura 6: Verbos predominantes em margo de 2019 e de 2020: semelhancas e diferencas

e alertas, pois é importante “abster-se de ir trabalhar” em situac¢des suspeitas de doenga. Outro
contexto de utilizagdo ¢ o da atuagdo de entidades governativas, empresariais e cidaddos anéni-
mos, todos a “trabalhar intensivamente na luta contra o Covid”.

Por fim, as formas do verbo ‘morrer’ surgem associadas a duas principais vitimas da doenga
Covid-19: as pessoas e a economia. Em relagdo aos seres humanos, faz-se um relatorio didrio
minucioso do nimero de mortes em Portugal e em todo o mundo: “em Italia ja morreram’, com
foco nos mais velhos: “idosos que estdo a morrer todos os dias” Quanto a economia, ocorrem
expressdes que refletem a preocupagio crescente com o impacto da doenga: “as economias nao
podem morrer” e “se, entretanto, a economia ndo morrer’.

Em sintese, este estudo comparativo mostra, numa microescala, uma visao da forma como
o uso do léxico é permedvel a realidade social circundante. Entre mar¢o de 2019 e marco de 2020,
o foco da atencéo e da discussdo social mudou e, como tal, o vocabuldrio mudou também. Ha pa-
lavras que ganham um maior destaque na sociedade com a chegada e desenvolvimento da pande-
mia. Acresce que essa mudanga néo ¢é visivel apenas na comparagio entre 2019 e 2020. E possivel
ver também a influéncia extralinguistica no decorrer do més de margo de 2020, no estudo lon-
gitudinal de algumas palavras. O aumento de frequéncia desses itens lexicais sobretudo a partir
da segunda semana de margo reflete as mudangas e a escalada pandémica. Estes resultados vdo
ao encontro das observagdes de Kwan & Lim (2020), relativamente a influéncia dos fenémenos
pandémicos nas palavras e nas emogdes que representam, assim como corroboram os resultados
referidos em Tan et al. (2020), que enfatizam a influéncia da realidade extralinguistica no uso do
léxico, mostrando que as frequéncias lexicais constituem um indicador das mudangas no foco de
aten¢do da discussdo publica, em contexto Covid.
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4.2. Metaforas usadas na abordagem a pandemia

A analise do subcorpus de mar¢o de 2020 permitiu identificar um conjunto de palavras que, ape-
sar de ndo serem novas no léxico, assumem um novo sentido, de natureza metaférica, na abor-
dagem noticiosa a pandemia. Globalmente, esses itens lexicais podem ser integrados em dois
grandes dominios cognitivos: o da guerra e o da perturbagdo da natureza.

Comecando pelo tema bélico, no discurso noticioso analisado alude-se a uma “guerra contra
um inimigo invisivel’, uma “luta desigual’, em que os hospitais sdo “quartéis da batalha” e os
profissionais de satde estdo “na linha da frente” ou “na frente de batalha”. Neste enredo, todos os
cidaddos sdo chamados a cumprir o seu papel, pois “temos de ser todos soldados”. A “ameaga do
novo virus” pde em risco a sobrevivéncia, o que leva a OMS a pedir “uma operagio de ataque’,
sendo necessario verificar “o que esta a falhar no combate”. As medidas “inéditas’, “excecionais”
e “drasticas” a implementar no combate ao virus inimigo tém de ser “apertadas’, “musculadas” e
“duras”. Nas areas mais afetadas, como Italia ou Espanha, vive-se um “cendrio de guerra”, um “ce-
ndrio de horror”. Estas expressdes metaforicas constituem corporizagdes linguisticas da metafora
aglutinadora VIRUS E INIMIGO, que se manifesta em sub-padrdes metaféricos interdependen-
tes, como COMBATE AO VIRUS E GUERRA, COMBATER E TOMAR MEDIDAS e CUMPRIR
MEDIDAS E SER SOLDADO.

A metéfora VIRUS E INIMIGO encontra raizes na conceptualizagio VIRUS E ENTIDADE,
um ser inteligente, ameacador e perigoso, que avanga sobre a sociedade a um ritmo acelerado.
Constituem exemplos deste modelo cognitivo as expressdes que aludem a “atividade de um virus
que é extremamente inteligente” e & importancia de conseguir perceber “como vai ser o comporta-
mento do virus”. Acresce que o ritmo a que se move essa entidade inimiga é acelerado, tornando
a monitorizagdo do seu paradeiro cada vez mais dificil: “o virus chegou a Lisboa”; “o virus chegou
ao Alentejo”; “o virus ja chegou a economia”; “autoridades sabem agora que o virus circula no pais”
Importa, assim, travar o “nivel de contagio galopante”, é preciso “parar o virus”, mesmo que para
isso seja necessario colocar “Portugal a meio gds”. Neste contexto, os verbos ‘travar’, ‘conter’, ‘sus-
pender’ e ‘adiar’ surgem de forma recorrente. O objetivo é o de conter a velocidade de propagacéo
do virus, de forma a garantir que o SNS consiga acudir as necessidades, sem aplicar a “medicina
de guerra’, ja em uso noutros paises.

Em suma, as metaforas acima explicitadas constituem um modelo cognitivo bélico e distri-
buem-se numa rede de hierarquias e interdependéncias, representada no esquema que segue (ver
Figura 7).

Assim, o modelo da guerra assenta na conceptualizagdo do virus como uma entidade inimiga
que é necessario combater. As armas utilizadas nessa batalha sdo as medidas e os soldados sdo
todos os cidadaos, com particular destaque para aqueles que estdo na linha da frente, cuidando
dos doentes. Na impossibilidade de erradicar o virus, o cuamprimento escrupuloso das medidas
de distanciamento social viabilizard a vitoria possivel nesta luta: o desacelerar do avango do virus.
Neste ultimo aspeto, repare-se na mobilizagdo das experiéncias sensorio-motoras dos individuos,
nomeadamente a dos movimentos de avanco e de paragem. Esse conhecimento empirico origina
esquemas imagéticos que sdo recuperados nestas conceptualizagdes metaféricas e que apoiam
a construc¢io do pensamento e a compreensido do dominio-alvo: o isolamento social tem por prin-
cipal objetivo travar essa for¢a inimiga.
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Figura 7: O Virus num modelo cognitivo bélico: rede de conceptualizagdoes metaforicas

O segundo grande modelo cognitivo identificado nos dados é o da pandemia como desastre
natural, com consequéncias devastadoras na sociedade. Neste ambito, a pandemia é concep-
tualizada, por exemplo, como um sismo, que tem como epicentro as zonas mais afetadas inter-
nacionalmente, com maior nimero de mortos e com os servicos de saude a beira do colapso:
“infe¢des também dispararam com o epicentro na Lombardia”. O discurso noticioso veicula
a constatacao de que tem ocorrido “um verdadeiro tsunami de infetados” em varios paises, com
o aumento exponencial de doentes a necessitar de internamento, configurando uma “situa¢éo
de desastre”. Alerta-se, assim, para a necessidade de Portugal comegar “a preparar-se para a tem-
pestade”, particularmente o SNS. Os efeitos da pandemia na economia também sdo descritos
com base em metéaforas atmosféricas e cataclismicas, em corporizagdes linguisticas como “os
efeitos colaterais para os empresdarios portugueses tém sido devastadores” ou “o governo tenta
contrariar o cendrio negro”. Assim, a metafora aglutinadora PANDEMIA E PERTURBACAO
DA NATUREZA subdivide-se em conceptualiza¢des como PANDEMIA E SISMO, ou AGRA-
VAMENTO PANDEMICO E TSUNAMI ou TEMPESTADE. Este modelo cognitivo ¢ sistema-
tizado na Figura 8.

O recurso aos modelos cognitivos da guerra e do desastre natural para abordar a pandemia
Covid-19 foi também identificado no discurso noticioso portugués em jornais impressos corres-
pondentes ao periodo entre mar¢o e maio de 2020, no estudo de Costa (no prelo). Esses modelos
conceptuais tém também sido reportados nos ultimos anos noutras investigacdes sobre o discurso
mediatico e a sua abordagem a contextos de crise econémica (Silva 2013) e sanitdria (Chiang &
Duann 2007; Gonzalez et al. 2011).

Globalmente, a recorréncia de conceptualizagdes metaféricas no discurso mediatico tem sido
atestada na literatura da area, o que pode ser perspetivado como resultado de um dos pressu-
postos basicos da teoria da metafora conceptual, no quadro da Linguistica Cognitiva (Lakoff &
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PANDEMIA E PERTURBAGAO DA NATUREZA

PANDEMIA E SISMO

AUMENTO DE INFECOES.., ... EDESASTRE.

‘\\\\\\‘“\~\\,

... E TEMPESTADE

... E TSUNAMI LOCAL MAIS AFETADO | EPICENTRO
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Figura 8: Modelo cognitivo cataclismico: rede de conceptualizagdes metafdricas

Johnson 1980; 1999): o pensamento humano ¢é intrinsecamente metaférico e, como tal, é natu-
ral que as expressdes linguisticas emergentes na comunicagdo reflitam esses padrdes cognitivos
(Kort 2017).

Para além de poder constituir uma consequéncia natural do processamento cognitivo, a me-
taforizacdo serve diferentes propdsitos no discurso. Por um lado, destaca-se o seu pendor ex-
plicativo, um elemento fundamental para a fun¢do informativa da comunicag¢do social. Neste
ambito, a utilizacdo de metéforas conceptuais permite ao discurso noticioso aproximar domi-
nios-alvo abstratos, como a amea¢a pandémica, de realidades concretas e inteligiveis para o ci-
daddo: é um inimigo, é um desastre, estamos em guerra, é preciso travar o adversario. Estas
realidades tangiveis fazem, direta ou indiretamente, parte das experiéncias individuais e coleti-
vas dos telespetadores e ajudardo a tornar mais inteligivel o saber abstrato que se quer veicular.
Os resultados aqui apresentados corroboram, desta forma, os estudos que salientam o uso de
conceptualizagdes metaféricas com objetivos heuristicos, de explicagdo do ininteligivel através
da corporizagdo e do experiencialismo (Charteris-Black and Musolff 2003; Silva 2006, 2013;
Kovecses et al. 2010). Por outro lado, o recurso as metaforas conceptuais pode também permi-
tir ao discurso noticioso criar no publico respostas emocionais e comportamentais, incutindo
perspetivas sobre formas de pensar e de agir, relativamente a pandemia. Assim, os modelos
cognitivos bélico e cataclismico podem suscitar o medo na populagio, levando a que respeitem
as regras impostas, nomeadamente as de distanciamento social. Podem, ainda, fomentar a mo-
bilizacdo dos cidadaos para uma atuagao coletiva contra um inimigo comum. Deste modo, os
dados aqui apresentados vdo ao encontro da investigagao que releva a natureza ideologica sub-
jacente as metaforizagdes no discurso medidtico e o seu papel na constru¢ido do pensamento e
da opinido do publico (Chiang & Duann 2007; Gonzalez et al. 2011; Silva 2013; Pinto & Pereira
2014; Teixeira & Oliveira 2017; Kort 2017).
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5. Conclusao

Os meios de comunicagio social constituem um ambiente privilegiado para a andlise da interacdo
entre a sociedade, com as suas vivéncias, preocupagdes e anseios, e a componente lexical. Com
base neste pressuposto, este trabalho incidiu no estudo de 29 edi¢des do Telejornal do canal publi-
co RTP, sendo o corpus discursivo subdividido em dois grupos de dados: um relativo ao més de
margo de 2019, ilustrativo de um periodo pré-pandemia, e outro relativo ao periodo homoélogo
de 2020, correspondente ao inicio da escalada pandémica em Portugal. Os objetivos especificos
tracados visaram: (i) a identificacdo e a comparagao das frequéncias lexicais nos dois periodos; (ii)
a andlise das palavras mais frequentes no subcorpus de 2020 e a relacdo das mesmas com a evo-
lucédo da doenga no contexto nacional e (iii) a observacao dos sentidos metafdricos atribuidos as
palavras, na abordagem noticiosa da pandemia.

No que diz respeito a frequéncia de palavras nos dois periodos estudados, os resultados mostra-
ram uma maior diversidade temadtica associada aos vocébulos utilizados nas edi¢des do noticidrio
de margo de 2019, por oposi¢do aos dados de 2020, em que mais de metade dos 20 itens lexicais
predominantes estd relacionada com a pandemia. Foram ainda identificadas palavras que nio
surgem nos dados de 2019 e que passam a ocorrer no ano seguinte: o neologismo Covid-19 e vo-
cabulos como ‘quarentena’ ou ‘pandemia, que ndo sendo palavras novas na lingua, passam a des-
tacar-se no vocabuldrio noticioso. Verificou-se ainda que existem palavras, como o nome ‘casa’ e
os verbos ‘dever’ e ‘trabalhar’ que, apesar de surgirem também em margo de 2019, ganham maior
evidéncia em 2020, particularmente em contextos semanticos atinentes ao dever do cumprimento
de regras e a necessidade de teletrabalho. Assim, globalmente, os resultados desta analise compa-
rativa de frequéncias lexicais permitem encontrar evidéncias a favor de um valor documental do
léxico (Tan et al. 2020), da sua capacidade de espelhar o modus vivendi dos individuos, de eviden-
ciar os principais focos de atenc¢éo e de interesse de uma comunidade num contexto sincrénico
especifico, neste caso, o da pandemia.

Adicionalmente, verificou-se que as frequéncias do vocabulario noticioso refletem nao sé as
preocupagdes sociais do ponto de vista sincrénico, mas também a variagdo no grau de intensi-
dade dessas inquietagdes ao longo do tempo, indo ao encontro dos resultados de estudos como
os de Kwan & Lim 2020, referidos na sec¢do 2 do presente trabalho. Esta constatacido adveio do
estudo longitudinal de frequéncias de alguns vocabulos no subcorpus de 2020, que mostrou uma
estreita relagdo entre a evolugiao dos acontecimentos sociais e o crescimento da frequéncia de uso
de determinadas palavras. Esse padréo foi evidente, por exemplo, no aumento da ocorréncia dis-
cursiva dos itens ‘morte’ e ‘idoso(s)’ a partir de meados do més de marco, coincidindo socialmente
com o agravamento do niimero de vitimas mortais, particularmente idosas. Desta forma, a linha
ascendente na frequéncia lexical acompanha, e reflete, a focalizacao da aten¢éo dos média e dos
cidaddos na fatalidade da doenca e na necessidade de protegdo das faixas etarias mais afetadas
pelo virus.

Paralelamente ao estudo de frequéncias, este trabalho procurou investigar as expressdes meta-
foricas usadas na abordagem a pandemia, no discurso noticioso de margo de 2020. Numa analise
baseada no quadro tedrico da Metafora Conceptual, (Lakoftf & Johnson 1980; 1999), os resultados
mostraram a ocorréncia de trés modelos cognitivos principais: VIRUS E ENTIDADE; VIRUS E
INIMIGO e PANDEMIA E PERTURBACAO DA NATUREZA. Estas conceptualizagdes metafé-
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ricas ddo origem a outras, que com elas se interligam, nomeadamente as metaforas COMBATER
VIRUS E GUERRA ou PANDEMIA E SISMO. Para além de serem representativas de uma expe-
riéncia social coletiva, estas metaforizagdes podem servir diferentes propdsitos comunicacionais.
Desde logo, cumprem o objetivo heuristico de guiar o telespetador na compreensdo de conceitos
abstratos, decorrentes de uma ameaga desconhecida, por parte de um virus invisivel. A associa¢ao
dessa realidade de dificil explicagdo a experiéncias diretas ou indiretas dos cidaddos, nomeada-
mente a de se estar a viver uma guerra, coadjuvada pela associa¢do a experiéncias sensorio-mo-
toras como os movimentos de avango e de paragem, torna mais inteligiveis as no¢des de perigo
e de formas de combate. Desta forma, estas expressdes metafdricas favorecem a compreensio da
gravidade da ameaca e da importancia de medidas como o isolamento social. Assim, os processos
de metaforizagdo podem, também, contribuir para a indu¢ao de comportamentos individuais ou
coletivos, nomeadamente os de cumprimento das medidas de conten¢iao da propagacio do virus.
Corrobora-se, desta maneira, o papel multifacetado da metafora conceptual que, corporizada em
expressdes linguisticas figuradas, é geradora de efeitos cognitivos muito diversificados (Silva 2013;
Pinto & Pereira 2014; Kort 2017).

A pandemia causou, deste modo, um forte impacto no vocabulario noticioso utilizado em mar-
¢o de 2020, trazendo alteragdes (i) nas frequéncias de utilizagao de alguns vocabulos, em detri-
mento de outros; (ii) nos sentidos figurados atribuidos a alguns itens lexicais, permitindo concre-
tizar conceitos abstratos e incutir padrdes de comportamento individual e social.

Em suma, o estudo aqui apresentado evidenciou, a partir de dados empiricos, a permeabilidade
e a plasticidade do léxico relativamente as circunstancias sociais envolventes. Neste caso concreto,
constatou-se a influéncia exercida pela pandemia Covid-19 na comunicag¢éo noticiosa televisiva,
sendo esse impacto refletido quer nas mudancas do grau de frequéncia dos itens lexicais quer nos
sentidos figurados emergentes no periodo observado. Verificou-se que a frequéncia de uso das
palavras e os diferentes matizes de sentido que lhes sdo atribuidos podem nio sé espelhar as vi-
véncias fisicas e emocionais de uma comunidade, mas também viabilizar a transmissao de formas
de pensamento e de mobiliza¢do para a agao.

Por fim, saliente-se que o subconjunto do léxico aqui estudado constitui um testemunho, em
escala reduzida, das principais preocupagdes da sociedade portuguesa em margo de 2020, tendo-
se mostrado bastante produtivo para a andlise da influéncia da pandemia no uso do vocabulario
noticioso. Perspetivando investiga¢do futura, seria relevante proceder ao alargamento do periodo
estudado de forma a abranger as consecutivas vagas da pandemia em Portugal, analisando a for-
ma como as sucessivas alteracdes extralinguisticas se repercutiram nas frequéncias lexicais e nas
conceptualizagdes metafdricas utilizadas. Cré-se que o estudo aqui apresentado podera ter dado
o impulso necessario para a continuagao desse caminho de investiga¢do, rumo a um conhecimen-
to cada vez mais aprofundado e diversificado das relagdes dialogicas mais abrangentes estabeleci-
das entre o léxico e a sociedade.
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